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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  kośtánera 
 Arrieta:  βaśtár, *kośtanéra 
 Bakio:  kośtánera 
 Bermeo:  *alβókośatí 
 Berriz:  kośtánera 
 Bolibar (Markina-Xemein):  baśtárɔ̄l 
 Busturia:  βaśtárōl 
 Dima:  kośtanéra 
 Elantxobe:  
 Elorrio:  kośtánera 
 Errigoiti:  βaśtárōl, *kośtánera 
 Etxebarri:  eśkíɲa, *kośtanéra 
 Etxebarria:  aláka 
 Gamiz-Fika:  kośtánera 
 Getxo:  kośtanéra, eśkíɲa 
 Gizaburuaga:  láka, kośtánera 
 Ibarruri (Muxika):  kośtanéra 
 Kortezubi:  kośtánera 
 Larrabetzu:  kośtanera 
 Laukiz:  kośtanéra 
 Leioa:  alβóśati 
 Lekeitio:  láka, *kośtánera 
 Lemoa:  ðeśplóxu, *kośtanéra 
 Lemoiz:  kośtanéra 
 Mañaria:  kośtanéra 
 Mendata:  kośtanéra 
 Mungia:  kośtánera 
 Ondarroa:  álaka 
 Orozko:  kośtanéra 
 Otxandio:  kośtándera 
 Sondika:  kośtanéra 
 Zaratamo:  kośtónerá 
 Zeanuri:  kośtanéra 
 Zeberio:  kośtanéra 
 Zollo (Arrankudiaga):  βaśtárōl 
 Zornotza:  kośtánera 

Araba 

 Aramaio:  βáśtar ̄

Gipuzkoa 

 Aia:  arāśtél 
 Amezketa:  eúrβ̄astár ̄
 Andoain:  
 Araotz (Oñati):  deśfl óxo 
 Arrasate:  kóśtero 
 Arroa (Zestoa):  laká 

 Asteasu:  kośterá 
 Ataun:  βastár,̄ βastárɔ̄ĺ 
 Azkoitia:  láka 
 Azpeitia:  laká 
 Beasain:  aldáka 
 Beizama:  laká 
 Bergara:  láka, *kośtánera 
 Deba:  láka 
 Donostia:  láta (?)
 Eibar:  aláka 
 Elduain:  asál (?)
 Elgoibar:  aláka 
 Errezil:  laká 
 Ezkio-Itsaso:  βástar,̄ *láke 
 Getaria:  ólpuʃketá (?)
 Hernani:  bastaró̄l 
 Hondarribia:  
 Ikaztegieta:  eɣúrβ̄astár,̄ asál (?)
 Lasarte-Oria:  
 Legazpi:  kośtérak (mark.), ért̄sak (mark.)
 Leintz Gatzaga:  kośtanéra 
 Mendaro:  laká 
 Oiartzun:  kośtánerá 
 Oñati:  aláka 
 Orexa:  bástɛr,̄ *báldo 
 Orio:  láka 
 Pasaia:  *kóśtéró 
 Tolosa:  latá (?)
 Urretxu:  láka 
 Zegama:  ðeśfl oxó (?)

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: mándjo  
  βastérā (mark.)
 Alkotz:  
 Aniz:  aldaβáʃtɛr ̄
 Arbizu:  básteró̄l, kóśterák (mark.)
 Beruete:  bastár ̄
 Donamaria:  bastɛr̄́ola 
 Dorrao / Torrano:  laká, kóśterá 
 Erratzu:  βastérk̄i 
 Etxalar:  kośtál 
 Etxaleku:  baʃtár 
 Etxarri (Larraun):  βastár ̄
 Eugi:  śáetśól 
 Ezkurra:  bastár ̄
 Gaintza:  
 Goizueta:  bastɛrōlá 

 Igoa:  βastár ̄
 Jaurrieta:  eśtremála 
 Leitza:  kóśtɛra, βastár ̄
 Lekaroz:  bastérk̄i 
 Luzaide / Valcarlos:  bastérk̄in 
 Mezkiritz:  basteró̄l, bastérēkoá (mark.)
 Oderitz:  βastár ̄
 Suarbe:  βástar,̄ śoβránte 
 Sunbilla:  érð̄sa 
 Urdiain: bástará̄ (mark.), kóśteriá (mark.),   
  ré̄śpaldwá (mark.)
 Zilbeti:  
 Zugarramurdi: táu ̯la βasterkíak, ondárēko  
  púntak (?) (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  bastéRkin 
 Arrangoitze:  *βastéRkin 
 Azkaine:  bastérk̄i 
 Bardoze:  krúśta 
 Beskoitze:  *βastáRkin 
 Donibane Lohizune:  βaʃtéRki 
 Hazparne:  βastéRkin 
 Hendaia:  kośtǿlan, kóśtølanták 
 Itsasu:  gísen (?)
 Makea:  βastérk̄in 
 Mugerre:  basterk̄in 
 Sara:  βastérk̄ín 
 Senpere:  βɛstérk̄in 
 Urketa:  krúśta 
 Uztaritze:  kośták (mark.)

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  βasterk̄ín 
 Arboti:  básterk̄ín, krúśta 
 Armendaritze:  bastérk̄in 
 Arnegi:  βastérk̄in 
 Arrueta:  kruśtá, *bastérk̄ina (mark.)
 Baigorri:  básteRkin 
 Bastida:  kruśta 
 Behorlegi:  βasterk̄ín 
 Bidarrai:  βastérk̄in 
 Ezterenzubi:  basterk̄ín, basterk̄ímpuʃka 
 Gamarte:  bastérk̄ina (mark.)
 Garrüze:  βastérk̄in 
 Irisarri:  βastéRkin 
 Izturitze:  bastérk̄in 
 Jutsi:  basterk̄in 

 Landibarre:  súrbastér 
 Larzabale:  bastérkin 
 Uharte Garazi:  *bastérk̄in 

Zuberoa 

 Altzai:  basterk̄in, śeɣaβasterk̄in 
 Altzürükü:  krúśta 
 Barkoxe:  bastérk̄in 
 Domintxaine:  bastérk̄ina (mark.), krúśta 
 Eskiula:  krúśta, básterk̄ína (mark.)
 Larraine:  bastert̄áu ̯la, trémbla, *basterk̄in 
 Montori:  básteRkína (mark.)
 Pagola:  bastérk̄in, surb̄astérk̄in 
 Santa Grazi: basterk̄in, biʎṹβastérā (mark.),  
  trembla 
 Sohüta:  bastérk̄in 
 Urdiñarbe:  basterk̄in 
 Ürrüstoi:  krúśta, basterk̄in

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Santa Grazi (Z):  trembla 
 Urdiain (N):  ré̄śpaldwá
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501. Mapa: costero / dosse / slab

GALDERA: 19550; ALG: 1136

- Bestelakoak: albosati (Bermeo), aldaka (Beasain), 
arrastel (Aia), azal (Elduain, Ikaztegieta), baldo (Orexa), 
desfl ojo (Oñati, Zegama), desploju (Lemoa), ertz 
(Legazpi, Sunbilla), eskiña (Getxo, Etxebarri), estremala 
(Jaurrieta), lata (Tolosa, Donostia), gizen, olpuxketa 
(Getaria), ondarreko punta (Zugarramurdi), respaldo 
(Urdiain), sobrante (Suarbe). 
- Alaka, laka, krusta, kostanera, saetsol, trenbla 
superlemez kanpo, beste superlemak bazter hitza 
oinarritzat harturik antolatuak izan dira, izan daitezen 
izen eratorriak (Ekialdean gehienbat) ala konposatuak 
(erdialdean bereziki eta neurri batez Bizkaian ere). 

Beasain: Zerreekin kentze zaiona “aldakea” ta aizkorekin kentze diozuna, “ezpala”, 
puskaka da ezpala...

Orexa: Olak zerratu da saitseko ari esate geñion baldoa... Bai, baztarrai... baldo oi 
geo saltzen due eurretaako... 

Gamarte: Latak e hetaik iten ziren, leheno zurain bazterkinekin. 
Behorlegi: Bazterrekilan iten dira latak, arruntenaikilan. 
Bastidan: Bazterkin Eskual Herrian erraiten duzii, beharbada, urrun, hemen krusta. 

alaka
bazterkin
kostánera
kost-
krusta
-bazter-
bastarrol
baztarrol
bastar
baztar
bazterrol
bazterki
saetsol
bestelakoak
trenbla
laka




